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The article gives a linguistic analysis of place-names ending in -awka and-awki.
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W ramach realizowanego w Instytucie Filologii Polskiej Uniwersytetu
Opolskiego projektu nr 1 HO 1D 004 09 Komitetu Badan Naukowych pt. Sto-
wianski atlas onomastyczny. Budowa polskich nazw miejscowych. Struktury su-
fiksalnel, przeanalizowane zostaty pod tym katem - znajdujace sie we wspotcze-
snym wykazie Gtownego Urzedu Statystycznego (GUS) - ojkonimy. Niniejszy
artykut o nazwach zakonczonych na -awka, w tym zawierajacych formant -awka
w funkcji toponimicznej, jest poktosiem tych prac.

Do badan wykorzystany zostat ,,Kwestionariusz SOA” pt. Slawischer Ono-
mastischer Atlas. Strukturtypen der slawischen Ortsnamen. Strukturm typy slo-
vanske oikonymie2, zawierajacy zestaw znanych dotad z toponimii stowianskich
formantéw, wéréd ktérych omawiany w tym opracowaniu sufiks -awka ma nu-
mer 138. W analizie zastosowano - zaproponowany tam - podziat morfematycz-
ny, nieobejmujacy jednak bazy topoleksemu. To znaczy, ze sufiks wskazuje sie
strukturalnie, majac $wiadomos$é, iz w sensie genetycznym - w konkretnych
ojkonimach - mozemy mie¢ do czynienia z nazwg prymarng (wedtug klasyfikacji

1E. Jakus-Borkowa, K. Nowik: Stowianski atlas onomastyczny. Budowa polskich nazw miej-
scowych. Struktury sufiksalne [wydruk komputerowy]. Opole 2000.

2 H. Borek, E. Eichler, M. Majtan, R. Sramek: Slawischer Onomastischen Atlas (SOA). Struk-
turtypen der slawischen Ortsnamen. Strukturni typy slovanske oikonymie. ,,Namenkundliche Infor-
mationen”. Sonderheft. Leipzig 1988.
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Rosponda), czyli bezsufiksalna, czego jednak bez specjalnych informacji pozaje-
zykowych nie mozemy rozstrzygna¢. O ojkosufiksie3, czyli o rzeczywistym for-
mancie w funkcji nazwotwaorczej, mowie wdwczas, gdy rejestruje siejego szcze-
golnie wyraziste wystepowanie w warstwie nazw miejscowych.

Materiat wyekscerpowatam z komputerowego wykazu GUS-u, obejmujace-
go okoto 100 tysiecy administracyjnie samodzielnych (miasta i wsie) i niesamo-
dzielnych (czeSci miast, czesci wsi, osiedla, wybudowania) obiektéw zamieszka-
nych w Polsce, z ktdrego mechanicznie wyodrebnitam grupe (,fraze”)
ojkonimdw, majacych takie same zakorczenia, jak poszukiwany przyrostek, tzn.
-awka oraz -awki, mogacy by¢ jego liczbg mnoga. W takiej ,,frazie” ujetam
zatem zaréwno nazwy z rzeczywistym formantem toponimicznym, jak ipropria
z formantem ,rzekomym?”, tzn. takie, ktdre w rzeczywistosci tego sufiksu nie
maja, lecz z uwagi na identyczne zakonczenie, czyli wsp6lny formalny element,
moga by¢ blednie identyfikowane w ramach tego samego typu stowotwdrczego.

Zgromadzone nazwy zweryfikowatam poprzez uzupetnienie ich - przy wy-
korzystaniu istniejagcych monografii i opracowan oraz materiatdw uzyskanych
z Instytutu Jezyka Polskiego PAN w Krakowie (dalej: Krakow PAN) - pos$wiad-
czeniami historycznymi, co pozwolito na dokonanie analizy stowotwdrczej i ety-
mologicznej wiekszosci z nich, oraz oddzielenie ojkoniméw z rzeczywistym
sufiksem -awka w funkcji toponimicznej, od nazw majacych tylko zbiezne z nim
zakonczenie, a takze - co bardzo ciekawe - pokazato r6zng motywacje seman-
tyczng i przeobrazenia identycznych dzi$ ojkonimow.

Sufiks -awka (*-av-bka) powstat w prastowianszczyznie. Jest on strukturg
sekundarng, utworzong przez nawarstwienie sie przyrostka *-bka na nomina
actionis zakonczone na *-a-va i przymiotniki na *-a-vb. Tworzy zwykle nomina
agentis i actionis, spotykany tez bywa w derywatach denominalnych, np. *bor-
davbka ‘brodawka’ < *borda ‘broda’ (Stawski 1974, 1, 94).

W staropolszczyznie notowana jest grupa apelatywow z tym formantem.
W czesci z nich wyraznie widac¢, ze - po motywujacym leksemie - przed korco-
wym -ka miesci sie jeszcze inny morfem, co w rezultacie pozwala na wyodreb-
nienie formantu rozszerzonego -awka.

WSrod staropolskich wyrazéw znajduja sie przede wszystkim derywaty od-
czasownikowe, nalezace do réznych kategorii semantycznych, np.: (czkawka)
szczkawka ‘singulus’ - od (czkal) szczka¢, sadzawka ‘zbiornik wody...” - od
sadzaé, sikawka ‘przyrzad do dawania lewatywy’ - od sikaé, szczawka ‘choroba
koni i bydfa, polegajgca na czestym oddawaniu moczu’ - od szcza¢ i strzykawka
‘rurka z ttokiem wewnatrz’ - od strzyka¢. Odrzeczownikowa jest brodawka
(zob. wyzej) i by¢ moze: lekawka ‘lekliwos¢ (...)” - od lek (Slowotwdrstwo
jezyka doby staropolskiej 1996, 119).

3 Ojkosufiks - sufiks tworzacy ojkonimy (proponowany termin wiasny).
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Wspotczesnie wystepuje okoto 40 wyrazow z sufiksem -awka, gldéwnie
(w 90%) odczasownikowych nazw subiektdéw, takze niektérych juz wczesniej
wymienianych. Zwykle sg to - pochodzace od czasownikéw dzwiekonasladow-
czych - pospolite miana zwierzat (np.: gruchawka, klgskawka, kukawka, turkaw-
ka) i przedmiotéw (brzekawka, pukawka, pyrkawka), tworzone réwniez od in-
nych czasownikow, takie jak: pijawka, ssawka czy szczypawka. Druga grupe
tworzg okreslenia narzedzi (dmuchawka, hustawka, stuchawka czy $ciggawka).
Wyijatkowa jest nazwa obiektu: lizawka ‘odzywka dla bydia’ - od liza¢. Mniej
liczne sg okre$lenia czynnosci, zwykle odruchéw mimowolnych (drgawka, dy-
chawka, rzucawka) i czynnosci bezosobowych (kurzawka, mzawka, ruchawka).
Nieliczne derywaty odrzeczownikowe to nazwy znamionujace (dziurawka, ple-
$niawka) i odmiejscowe (brodawka, nogawka) (Grzegorczykowa, Puzynina
1979, 143). Do niektorych z wyzej wymienionych formacji mozna jednak podac
alternatywna motywacje, np. do okreslen czynnosci bezosobowych, takich jak
kurzawka, ruchawka, obok czasownikowej - odrzeczownikowa (kurz, ruch),
a do nazw znamionujgcych, takichjak dziurawka czyplesniawka, obok rzeczow-
nikowej (dziura, plesn) czy przymiotnikowej (dziurawy, splesniaty) - odczasow-
nikowg (dziurawic, plesniec¢), co utrudnia ich analize stowotwdrcza. Podobne
problemy wystepujg tez w badanych nazwach geograficznych.

W ojkonimii polskiej przyrostek -awka w funkcji nazwotwdrczej nalezy do
rzadkich. Wspotczesnie istnieje ponad 130 nazw miejscowych4 (gtownie wsi
i czeSci wsi) zakonczonych na -awka w liczbie pojedynczej i okoto 200 na
-awki, sprawiajacych wrazenie ich liczby mnogiej. Jednak zaledwie tylko w oko-
to 50 mozna dopatrywac sie rzeczywistego formantu -awka, a i to cze$¢ z tych
ojkonimoéw posiada dwojakg motywacje (moga np. pochodzi¢ zaréwno od ,,go-
towego” apelatywu juz z czescig -awka lub przymiotnika na -awy), co utrudnia
jednoznaczng klasyfikacje. By pokaza¢ skomplikowang problematyke omawia-
nej struktury, bedg tu scharakteryzowane wszystkie rodzaje zgromadzonych
nazw miejscowosci.

Ojkonimy z zakonczeniem -awka, w ktorych nie jest ono sufiksem, a ktore
sg liczne, rozpadajg sie na kilka grup. Ogolnie mozna powiedzie¢, iz nazwy te
albo posiadajg tylko formant -ka, wprowadzony do nich réznymi sposobami,
albo sg przeniesionymi do ojkonimii gotowymi apelatywami z -awka, w wyniku
szeroko pojetej onimizacji (CiesSlikowa 2006, 47-51), lub sg nazwami ponowio-
nymi. Oto omowienie tego zbioru, najpierw ojkoniméw z wygtosem -awka,
a potem -awki.

4 Podziat na wojewo6dztwa zgodny jest z Wykazem urzedowych nazw miejscowosci w Polsce.
T. 1-3. Warszawa 1980 i n.
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1. Ojkonimy z wygtosowym -awka

WSsrod form singularnych najczestsze sg ojkonimy powstate od nazw pobli-
skich miejscowosci, starszych toponimoéw zakonczonych na -awa, i zawierajace
tylko sufiks -ka, takie jak: Mfawka - od Miawa (cz. miasta Miawa, w Ciecha-
nowskiem, Krakdw PAN), Nieszawka (cz. miasta Nieszawa we Wioctawskiem,
tamze dwie nazwy ponowione: Mata Nieszawka i Duza Nieszawka - dla wsi,
Krakéw PAN) - od Nieszawa, Sieniawka (dwie cz. wsi w Przemyskiem) - od
nazwy miasta Sieniawa, czy kilkakrotne w Polsce: Warszawka - od Warszawa
(dwie cz. wsi w Chetmskiem, po jednej w Czestochowskiem, dwie w Kielec-
kiem, po jednej w Krakowskiem, Ptockiem, Radomskiem i Witoctawskiem), nie-
kiedy o pejoratywnym zabarwieniu.

Ten typ derywacji ilustrujg takze m.in. nastepujace przyktady: Bychawka,
dzi$ Bychawka Pierwsza, Druga i Trzecia, trzy wsie w Lubelskiem (: Bychawka
[1398] 1585, Bychawa Minor 1409, Bychawka 1470-80) - ojkonim utworzony
od n. sgsiedniego miasta Bychawa przy pomocy suf. -ka (NMP I, 469); Cieniaw-
ka, cz. wsi w Nowosadeckiem - od wsi Cieniawa (Pawtowski 1975, 19); Czer-
niawka, w$ w Przemyskiem (: Czarnawka 1593, Czarniauka 1681-1682, z Czer-
niawkg 1787) - od n. miejscowosci Czerniawa, dzi$ na Ukrainie (NMP Il, 217);
Klodawka, cz. wsi w Bydgoskiem - od n. wsi Klodawa (Krakéw PAN); Krzy-
kawka w woj. katowickim, potwierdzona jako: Crzicawa ok. [1361-1376] 1416,
Crzikawa, Crzicauicz, Krikawa 1394, in Minori Krzicawa 1408, Parva Crzyca-
wa 1437, Krzykawka Parwa 1468, od 1680 do dzi$ z formg Krzykawka (NMP V,
403), pochodzgcg od n. pobliskiej wsi Krzykawa; Leszczawka, w$ w Przemy-
skiem (: Wolla Lesczawka 1552, Lieszczawka 1589) - od n. sasiedniej wsi Lesz-
czawa (NMP VI, 65), a Szprotawka, cz. wsi w Zielonogorskiem - od n. wsi
Szprotawa (Krakow PAN), wszystkie z wtérnym sufiksem -ka.

Niekiedy podstawa nowego ojkonimu byfa nazwa starszej wsi zakoriczona
nie na ,,czysty” przyrostek -awa, lecz potgczony z jeszcze innym, ktéry - zasta-
piony przez -ka - dawat wyglos -awka. Takim przyktadem jest nazwa wsi Lu-
kawka w Lubelskiem (: tukawka 1603), utworzona od nazwy sasiedniej wsi
tukawica (NMP VI, 397); podobnie tekawka, w$ w Tarnowskiem (: de Lanka-
wa Minori 1408, Parua Lankauycza 1448) - od pobliskiej wsi tekawica, daw-
niej tez Lekawa (NMP VI 334), wtdrnie zuniwerbizowana z formantem -ka.

Duzg grupe stanowig nazwy miejscowe dzi$ z wygtosowym -awka, pierwot-
nie zakonczone jednak na -awa, a przyrostek -ka posiadajgce wtornie, w wyniku
ewolucji ojkonimu, zwykle w funkcji deminutywnej, czasem uniwerbizujacej
dawne zestawienie. Na przyktad Bielawka, nazwa cz. wsi, dawniej wsi w Byd-
goskiem, o zapisach: Bielawy 1566-1569, Bilawki 1846, Bielawki, w$ 1880, to
pierwotne Bielawy - od ap. bielawa 'tgka blotnista, torfowisko” w liczbie mno-
giej, pdzniej w formie zdrobniatej z suf. -ki, -ka (NMP 1, 171); Rdzawka, n. wsi
w Nowosadeckiem, miata pierwotnie forme Rdzawa (: Rdzawa 1581, Rdzanka
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1680, Rdzawka 1779-1782) - od ap. rdza ‘bagno, trzesawisko’ (Luba$ 1968:
127), jesli nie powstata od razu od przymiotnika rdzawy w rodzaju zenskim;
Cichawka, w$ w Tarnowskiem (: Czychawa 1442, 1470-1480, Czichawka 1488),
zapewne utworzona zostata od cichy z suf. -awa, potem -awka (NMP II, 119);
a Slonawka, nazwa cz. wsi, dawniej wsi w Warszawskiem (; Slonawa 1429,
Slunawa [1450] 1456, Slonawa 1471, Slonawy 1500, Slunawa 1540, Slonawa
1576, Stoniowo(l) 1783, Slonowa 1827, Slonawka 1839, Slonawa al. Slonawka,
folw. 1889, Slonawka 1921) - od przymiotnika slony ‘nieurodzajny, nieuzytecz-
ny’z -awa, -awy, pdzniej z zakonczeniem -awka (Bijak 2001, 187).

Natomiast ojkonim tukawka dla wsi w woj. tarnobrzeskim rozwingt sie
z poczatkowej formy tukawica (; in Lukauicze [1390], in Lukawica [1407] 1633)
dopiero w XVI w. (NMP VI, 397); Kudrawka, nazwa wsi w Biatostockiem -
z formy: Kudrawie//Kudrawiec (: Na Kudrawiu, Kudrawiec 1582, Na Kudrawce
1603, Kudrawka 1883, NMP V, 455) od biatoruskiego przymiotnika kudrawy
‘kedzierzawy’, por. tez kudrawiec ‘polny chwast’; dzisiejsza Kukawka, cz. wsi
w Lubelskiem (; Cucawiecz 1416, Kukawka 1953 Kosyl 1978: 65) - z Kuka-
wiec; za$ Zurawka, cz. miasta Sulejow, dawniej w$ w Warszawskiem (: Sorawya
1431, Zorawye 1527, Zorawia 1580, Zurawka 1827, 1839, 1921, 1982, cz. mia-
sta), nazywata sie pierwotnie Zurawia - od adiectivu zurawi (: Zuraw), por. tez
n. o. Zuraw (Bijak 2001, 250; Bankowski 1982, 42). Nalezy tu takze nazwa
osady na Sgdecczyznie: Ciemrawka, powstata z ojkonimu Ciemrowka (: Czem-
réwka 1884), a ten utworzony od przymiotnika ciemny (por. podhalanskie ciem-
rzy sie), jesli nie od przezwiska (Pawtowski 1975, 19), oraz czesci wsi, dawnigj
samodzielnej wsi w Przemyskiem: Tarnawka, przeksztatconej z pierwotnego
Tarnowka (: Tarnowka 1589, Tarnawka 1738, Makarski 1999, 273).

Cze$¢ nazw omawianego zbioru pochodzi wprost od apelatywéw zakonhczo-
nych na -aw(a), z -ka dodanym w ciagu ,,zycia” tych ojkoniméw, lub bezposred-
nio od wyrazéw na -awka, np. Bielawka, nazwa kolonii, dawniej wsi w Kali-
skiem, utworzona jest albo od ap. bielawa ‘podmokia tgka’, albo bielawka ‘mata
bielawa’ NMP 1, 171, co dzi$ trudno rozstrzygnac.

Niektore ojkonimy na -awka réwne sg antroponimom z takim zakorncze-
niem, szczegoOlnie czeste od n. 0. Kawka. Oto przykfady: Kawka, cz. wsi w Byd-
goskiem (: Kawka 1618-1620); w$ w Lubelskiem (: Kawka 1877); w$ we Wio-
ctawskiem (Kawka 1839), i pluralne Kawki, w$ w Torunskiem (: Kaucke 1303,
Kauki, Kauke 1393 Kaffke, Kawke 1414, Kawki 1570 NMP 1V, 383). Sporadycz-
ne sg ojkonimy zakoriczone na -awka réwne innym antroponimom, takie jak:
Trawka, nazwa cz. wsi w Radomskiem (: osada miyriska Trawka 1827) - od n.
0. Trawka (Kopertowska 1994, 364).

Czesto ojkonimy badanej grupy utworzone sg za pomocg sufiksu -ka od nazw
osobowych na -aw, gtéwnie imion meskich z cztonem slaw, jak w przyktadach:
Bronislawka - od Bronislaw (wies w Warszawskiem: Bronislawka 1880; cz. wsi
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w Chetmskiem i w Kaliskiem; w§ w Lubelskiem: Bronistawka 1921; oraz w Za-
mojskiem: Bronistawka 1827 NMP I, 350); Mieczystawka - od Mieczystaw
(2 wsie w Lubelskiem); Ociestawka, cz. wsi w Kieleckiem - od Ociestaw (Ko-
pertowska 1984, 212); Przectawka, w$ tamze (: Przeczslawka 1470-1480) - od
Przecstaw (ibid. 213); Stanistawka - od Stanistaw (wie$ w Bydgoskiem, cz. wsi
w Stupskiem i Toruriskiem, w§ w Lubelskiem i Zamojskiem: Stanistawka 1827
Czopek 1988, 192).

Niektdre pochodzg od antroponiméw na -awa: w$ Kuzawka w Bialskiem
(- Kuzawka 1775, Kuzawka 1877, Kuzawka 1952) ma nazwe powstatg od n. o.
Kuzawa, por. tez biatoruskan. 0. Kuzaw (z okresowg adideacjg do ap. kurz ‘py¥’,
kurzawa ‘zawierucha’ NMP V, 508); analogicznie jest z ojkonimem Kuzawka,
w$ tamze (: Kuzawka 1775, Kuzowka 1839, Kuzawka 1877, NMP V, 521). Moze
do odosobowych nalezy tez Rawka, obecna nazwa wsi w Kieleckiem (: Rabka
1629, Rawka 1662), jesli za podstawe ma antroponim Raba, a nie charaktery-
styczny dla nazw wodnych morfem raw- (Kopertowska 1984, 91).

W omawianym zbiorze wyroznia sie takze grupa nazw na -awka, ktore sg
prymarne, przeniesione bezderywacyjnie z pobliskich obiektdw. Na przyktad ws
Kaczawka w woj. wioctawskim (: Kaczéwka (1) hollendry 1827, Kaczawka 1963
NMP 1V, 238) ma nazwe ponowiong z nazwy jeziora Kaczawka; Kukawka,
cz. wsi w woj. radomskim jest ponowiona z nazwy lesniczéwki Kukawka (Ko-
pertowska 1994, 455); Mlaskawka (: Mlaskawka 1879) w Bielskiem - z nazwy
pola Mlaskawka (Mrdzek 1984,118); Lubawka, cz. wsi, dawniej w$ w Krakow-
skiem - z nazwy karczmy Lubawka (1877, NMP VI, 186); Mtawka, w$ w Cie-
chanowskiem - z nazwy rzeki Mtawka (Rymut 1980, 153); Orawka, w$ w No-
wosadeckiem (: Novem possesionis Novae Orawka vocates 1585) - z nazwy
potoku Orawka (Luba$ 1968: 106), a dwie wsie Tarnawka (. Tharnawka 1478;
Tarnawka 1785) w Przemyskiem - z tak samo brzmigcej nazwy wodnej (Makar-
ski 1999, 273).

Roéwniez ojkonimy zakoficzone na -awka tworzyta Komisja Ustalania Nazw
Miejscowosci po Il wojnie $wiatowej w zamian za wczes$niejsze nazwy niemiec-
kie. Na przyktad ws Sieniawka w woj. jeleniogdrskim, to pierwotne: Kleinscho-
nau, od 1947 - Sieniawka (Krakéw PAN); podobnie ws Sieniawka we Wroctaw-
skiem, poswiadczona jest poczatkowo jako: Luterbach 1312, Lutirbach 1313,
a dopiero od 1947 r. za niemieckie Lauterbach nazwana Sieniawka (SNGS XII,
89). Takze nazwa (jedynego w catym zbiorze!) miasta Lubawka w woj. jelenio-
gorskim, o zapisach: Lubavia 1284, Lubauia 1290, 1301, 1328, zgermanizowa-
nych na Liebau 1360, Libau, oppidum 1666/67, Liebau 1785, 1845, Lubawka po
1945 - to pierwotnie albo *Lub6w, *Lubowa od n. o. *Lub, albo ojkonim pono-
wiony od niepotwierdzonej nazwy rzeki Lubawa, nad ktérg miasto lezy, za$
forma Lubawka jest powojennym ,,chrztem” (NMP VI, 186).
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2. Ojkonimy z wygtosowym -awki

Podobnie przedstawia sie sytuacja wsrod licznie rejestrowanych ojkoniméw
zakonczonych na -awki, sprawiajgcych wrazenie liczby mnogiej przyrostka
-awka. Sgto przewaznie faktyczne nazwy pluralne, ale zazwyczaj réwne réznym
wyrazom apelatywnym z wygtosowym -aw(a) i dodatkowym -k- w funkcji demi-
nutywnej. Oto przykfady: kilkakrotnie wystepujagce Bielawki (ws: Bielawki
1608, i cz. wsi, dawniej w$ w woj. gdanskim: Bielawki 1752; w$ w toruAskim:
Bielawki 1827; czy wioctawskim: Bielawki 1827) - rowne sg ap. bielawka 'mata
bielawa’ w liczbie mnogiej (NMP 1, 171); liczne Kujawki (m.in. w$s w Kielec-
kiem: Kuyawki, Cuyawki [1447] 1542; zaginiona w$ w pow. sandomierskim:
Cuyawky 1470-1478; cz. wsi, wczesniej wie$ w Plockiem: Kujawki 1793; kolo-
nia w Poznanskiem: et Kujaw parte 1766, Kujawki 1789; w$ w Skierniewic-
kiem: Kujawki 1827) - powstaty od ap. *kujawka < kujawa ‘miejsce w polu
jatowe, golizna wsrod lasow, wydma’ (NMP V, 459); tawki (np. w§ w woj.
bydgoskim: Lavki [1385] 1646, Lawky 1437; cz. wsi, dawniej w$ w Kaliskiem:
tawki 1877; dwie wsie w Piotrkowskiem: tawki 1877; w Siedleckiem: Lawki
[1418] 1598; i Warszawskiem: Lawki 1884) - réwne sg ap. tawka (tawki) ‘kladka
przez wode’ (NMP VI, 287-288), czy bardzo liczne Stawki (dwie cz. wsi w Biel-
skiem: w Stowkach 1788 i Stawki 1900 Mrdzek 1984, 165; w$ w Chetmskiem;
cz. wsi m.in. w wojewddztwach: czestochowskim, w gorzowskim, katowickim,
kieleckim, koninskim, radomskim: Stawki 1827 itd.) - utworzone od ap. stawek
‘maty zbiornik wodny’. Niektdre z ojkoniméw tej grupy to pluralne nazwy rodo-
we, pochodzace od antroponiméw z wygtosowym -stawek, np. Bogustawki, ws
w woj. poznanskim: Vorwerk Bogustawki 183; czy w torunskim: Bogustawki
1879 - od n. o. Bogustawek (NMP | 257); tez -awek//-awka//-awko, np.: Gawki,
w$ w woj. ostroteckim: Gawky 1465 - od antroponimu Gawek (NMP 11l 97);
Konarzewo-Stawki, w$ w ciechanowskim: Slavek autem de Conarzewo
[1435] 1456, Konarzewo Stawki 1567 - w Il czionie od n. o. Stawek (NMP V,
97); Sawki, w$ w bialskopodlaskim - od Sawka, Sawko; a Nogawki, w$ w Ostro-
teckiem - od poswiadczonego tam antroponimu Nogawka (XVI w.).

Sa tez ojkonimy na -awki powstate z innych formacji derywacyjnych, np.:
Bielawki, ws w Plockiem (: Bielawy 1497, Bielawki 1579), pierwotnie byly bez
deminutywnego pluralnego formatu -ki (NMP 1, 171); os., dawniej w$ Bogu-
stawki w Leszczynskiem, ma zapisy: Bogoslawicz 1309, Boguslauicze 1405,
ktére wskazujg na forme Bogustawice - od Bogustaw, z wtérnym przejsciem do
kategorii na -ki, typowej dla Wielkopolski (NMP 1, 257); podobnie Bogustawki,
dzi$ Bogustawki Duze i Mate, dwie wsie w Skierniewickiem: Boguslawczice
1448, pierwotnie nosity nazwe Bogustawczyce (NMP, ibid.). Analogicznie jest
z ojkonimem Jarostawki, wsig w Poznarnskiem, pierwotnie: Jaroslavicze 1391
(NMP 1V, 101); Mirostawki, wsig tamze, poczatkowo: Miroslawice 1409 (Pod-
lawska 1990, cz. I, 190, Bankowski 1982, 102); takze wie$ Sieprawki w Lubel-
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skiem do XVII w. nosita nazwe na -ice: Szyeprawicze Minor (Kosyl 1978, 72).
Nazwa Kawki, wsi w Czestochowskiem (... Andreae Kawka ... ferream 1566,
Kuznica Kawka 1581, kuznica Andreae Kawka 1629), pierwotnie brzmiata: Kuz-
nica Andrzeja Kawki (NMP 1V, 383); podobnie Kawki, cz. wsi, dawniej ws$
w Krakowskiem, poswiadczona: de Kauecz 1388, Kawki 1394, de Kawki 1397,
byta pierwotnie nazwa Kawce - od ap. kawa ‘kawka’ z suf. -ec, lub od przymiot-
nika kawczy (NMP IV, 383), jesli nie od antroponimu Kawka, a p6zniej dopiero
przeksztatcita sie w Kawki.

Tak jak wérdd ojkonimow singularnych i tu spotyka sie takze rozne ,,chrzty”
powojenne zakoriczone na -awki, nadane za pierwotne nazwy niemieckie, np.:
ojkonim Kawki, w$ w woj. gorzowskim, ustalita KUNM za Altkarber Berge
1905 (NMP 1V, 383); Jarosiawki, w$ w woj. szczecinskim - za Neu Dorf(NMP:
IV, 101); a Kiawki, w$ w Elblgskiem - za Klaukendorf(: Clauckendorff [1330]
NMP IV, 517-518).

Duzg grupe zgromadzonych ojkonimoéw stanowig nazwy z wygtosem -i-awki,
bedace albo naturalnymi substytucjami nazw pruskich z cztonem pruskim lauks
‘pole’, albo efektem dziatalnosci KUNM. Sa one szczegOlnie czeste na terenie
Warmii i Mazur. Nazwa osady Markiawki, dawniej wsi w Olsztyriskiem (po-
Swiadczona jako: Markelauke 1342, Markilauke 1342, Marglawken 1419), nosi-
fa pierwotne pruskg nazwe *Marklauks, pochodzaca od *Mark- (por. pruskie
*marka- ‘namokniety, mokry’) oraz pruskiego lauks ‘pole’, za$ forma dzisiejsza
wprowadzona zostata urzedowo po 1946 r. (NMP VI, 526). Pruski apelatyw
lauks (substytuowany jako -iawki) utrwalony jest w jeszcze wielu innych ojkoni-
mach, m.in.: w nazwie Gagiawki - dla wsi w Olsztyriskiem (: de Gandelawken
[1348] NMP 1Il, 103); w nazwach wsi: Sortiawki (: de Sodlawken, Sodelawken
1374) i Wipiawki (: Weybelawke 1424) oraz Piiawki (: Pelukin 1341, Pylawkin
1363 Biolik 1992, 106), tamze; a nawet w ojkonimie tawki, ws w Elblgskiem
(: Laukis 1289, de Lauke 1366, Laucka 1539) i w tak samo brzmigcej nazwie wsi
w Suwalskiem (: Lawken 1499, 1796-1802, tawki 1882 NMP VI, 287-288);
oraz w pierwotnej nazwie wsi Przesiawki w Suwalskiem (: Praslaucken 1790
Przybytek 1993, 232), obecnie noszacej forme nadang przez KUNM.

Takze pruska geneze ma pierwotna nazwa *Kauks dla dzisiejszej wsi Kawki
w Elblgskiem, o zapisach: Koken 1775, Kécken s. Koken ok. 1780, motywowana
przez pruskie caux ‘diabet, czart’, ktora przejeta zostata do jezyka niemieckiego
jako Koken, za$ forma Kawki wprowadzona zostata po 1945 r. (NMP 1V, 383).

Nieliczne sa ojkonimy zakonczone na pluralne -awki, ktére pochodzg od
nazwy sasiedniej wsi, takie jak np. Brudzawki, w§ w woj. toruriskim (: Cleyne
Brusaw ok. 1423-1424, Parva Brudzewky 1570 NMP |, 361) - powstate od
nazwy pobliskiej wsi Brudzawy; czy Murawki, w§ w Ciechanowskiem - od
nazwy wsi Murawy.



Polskie nazwy miejscowosci zakonczone na -awka 59

* - n.m. rowne apelatywom z sufiksem -awka
D - n.m. z ojkosufiksem -awka

Wszystkie przedstawione wyzej nazwy miejscowosci znajdujg sie poza
omawianym typem strukturalnym, nie zawierajg poszukiwanego formantu topo-
nimicznego -awka//-awki, a tgczy je z nim tylko zbiezno$¢ o réznej genezie, co
bylo wyzej wykazane.

Wsréd okoto 50 ojkoniméw, w ktérych mozna widzieé¢ przyrostek -awka,
dominujg nazwy czesci wsi (ponad 30); o potowe mniej jest tego typu nazw wsi,
sporadycznie pojawiajg sie nazwy czesci miast. Nazw miast o takiej strukturze
nie ma.

Caly materiat rozpada sie na kilka podgrup.
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Pierwszg (ok. 20 nazw) - stanowig ojkonimy réwne ogélnie znanym odcza-
sownikowym lub dZzwiekonasladowczym wyrazom pospolitym z sufiksem -awka,
pochodzacym z warstwy apelatywnej (rzadziej identycznym antroponimom),
w liczbie pojedynczej i mnogiej. Sg one zatem na ptaszczyznie apelatywnej forma-
cjami, natomiast do nazewnictwa dostaty sie w wyniku kreacji semantycznej,
jednak - zgodnie z podstawowym zatozeniem badawczym - czastke -awka//-awki
wyréznia sie jako morfem. Nalezg tu nazwy czterech wsi, dwunastu czesci wsi
i dwoch czeSci miasta. Nazwa wsi Truskawka, w Warszawskiem (: Truskawka
1827, Truszkawka 1839 Wojcik 2001, 164) réwna jest ap. truskawka; Kukawka -
w Chetminskiem (: Kukawka, Kukowka 1796, Kukawka 1827) - ap. kukawka,
ukrainskiemu kukowka, dialektalnemu ‘kukutka’ (NMP V, 460). Dwukrotne Ku-
kawki w Siedleckiem (: z Kukawkami [1565], oraz: Jacobi de Cucawsky 1469,
y Kukawki zemiane 1528) pochodzg od n. 0. Kukawka w liczbie mnogiej (NMP V,
461). Zapewne do tego zbioru zaliczy¢ trzeba rowniez ojkonim Gruchawka,
cz. miasta Kielce, powstaty albo od ap. gruchawka ‘turkawka, synogarlica’, albo
rownej mu n. o. (Dzikowski, Kopertowska 1976, 95); oraz - nawigzujaca do
formacji dzwiekonasladowczych - nazwe czesci miasta Trzebinia w Katowickiem:
Pukawka - od ap. pukawka ‘strzelba’ <puka¢.

Odczasownikowe (cho¢ o innym charakterze) sg takze czeste ojkonimy:
Sadzawka (2 cz. wsi w Kieleckiem) i Sadzawki (9): cz. wsi w Czestochowskiem;
osada miejska w Katowickiem (: Sasawki 1845, Sodzawka 1864, Sadzawka 1886
SNGS XII, 50); cz. wsi w Kieleckiem; cz. wsi w Nowosadeckiem; cz. wsi
w Ostroteckiem; w Rzeszowskiem; Sieradzkiem; w Suwalskiem (: Sadzawki
1764, Sadzawka 1827, Sadzawki 1839, Sadzawka al. Sadzaweczka 1889, Sa-
dzawki 1921) i Tarnobrzeskiem - od ap. sadzawka ‘zbiornik wodny’. Réwna ap.
lizawka ‘odzywka dla bydfa’ (ale tez ‘miejsce, gdzie zwierzeta przychodzg liza¢
jakis$ pokarm, tez specjalnie wyktadang s6l’, por. n. terenowg Lizawki w powie-
cie Swiecie nad Wista) jest jednostkowo wystepujaca nazwa cz. wsi Lizawki
w woj. krakowskim.

Ojkonimy zaliczone do drugiej podgrupy derywacyjnej (10) taczg sie Scisle
z pierwsza, gdyz tez oparte sg na czasownikach (razem w obu zbiorach - jak i w ape-
latywach - dominujg w nazewnictwie miejscowym podstawy werbalne: ok. 30), ale
wydaje sie, ze mimo iz niektére z nich miewajg - gwarowe lub okazjonalne -
odpowiedniki wsrod wyrazdw pospolitych, mozna wiasnie w nich wyrozni¢ ba-
dany przyrostek w funkcji nazwotwdrczej, dodany najprawdopodobniej w mo-
mencie aktu nominacji i uznac je za struktury z ojkosufiksem -awka. Sg to
nazwy: Pekawka, w$ w woj. ciechanowskim - powstata zapewne od czasownika
pekac (pierwotne pluralne Pekawki 1827); Strzylawki, cz. miasta w Nowosadec-
kiem - utworzona chyba od gwarowego strzyla¢ ‘strzela¢’, podobnie jak trzy
identyczne nazwy czesSci wsi Strzylawki, tamze, jesli nie sg od czeSci miasta
ponowione (jednak u Pawtowskiego1971, 115 nazwa Strzylawki uznana jest za
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,Ciemng”), oraz nastepujace nazwy czesci wsi: Biadawka, w woj. ptockim - od
biada¢ (lub bieda//biada); pluralne Kretawki, w bialskopodlaskim - od kreci¢
(moze o rzece) lub krety ‘wijacy sie” (por. n. m. Kretowiny NMP V, 315); nazwa
cz. wsi Lubawka w woj. krakowskim - od lubi¢ (lub od nazwy wodnej *Lubawa
z *leub(h)-? ‘o rzece o wartkim toku wodnym’?) i Trzesawka, cz. wsi w woj.
kieleckim - od trzag$¢ ‘o grzaskim gruncie’ (lub od gotowego ap. trzesawka,
potocznie ‘o grzaskim podiozu’ Kopertowska 1984, 77). Moze nalezy tu tez
nazwa czesci wsi: Widawka w Kaliskiem - od *weid- ‘wi¢ sie, kreci¢’, co
bardziej jednak pasujgce do hydronimu, a zatem nie jest wykluczone, ze ojko-
nim ten powstat bezposrednio od nazwy rzeki Widawki, pierwotnej Widawy: in
fluuio Vidaua 1296 (Rymut 1980, 260), prawego doptywu Warty pod Sieradzem,
lub od Widawy, rzeki wpadajgcej do Odry na pétnocny-zachdd od Wroctawia
(i wtedy tylko z przyrostkiem -ka), obie rzeki znajdujg sie w potudniowo-za-
chodniej Polsce.

WSrdd ojkonimoéw uznanych za konstrukcje z sufiksem -awka takze zazna-
czyly sie podstawy rzeczownikowe (ok. 10), rzadkie w warstwie apelatywnej.
Wydaje sig, ze wyr6zni¢ mozna dwie nazwy wsi i siedem nazw czesci wsi, ktore
powstaty od substantiwdéw i majg badany formant w funkcji toponimicznej. Na-
zwy wsi to: Rogawka, w woj. biatostockim (o zapisach: w Rogawce 1537, Ro-
gawka 1563, Wie$ Rochawka 1570, Rogawka 1576, 1651, 1795) - chyba od rdg,
brus. roh, moze w znaczeniu ‘zatom rzeki’, ktéra w poblizu ptynie (wg Halickiej
1978, 64 - ,.znaczenie nazwy niezupetnie jasne”); oraz: Dybawka, w Przemy-
skiem (: Dybawka 1881 NMP I, 467) - od antroponimu Dyba. Nazwy czesci
wsi 0 tej strukturze sg nastepujace: Bulawka, w Bielskiem - chyba od buta
‘nabrzmienie, zgrubienie’ (por. Butawy, w$ w woj. koninskim); Klyszawka,
w Biatostockiem - moze od kiych, klys ‘o drzewie z wierzchem ztamanym’,
‘kiyk, giab, kciuk’ lub n. o. K¥ysz, por. NMP 1V, 535; pluralne tekawki, w Kali-
skiem - od tek ‘wygiecie, krzywizna, zakole rzeki’; Olszawki, w Tarnowskiem -
od olszal/lolcha (moze *olszawy?); Pikulawka, w Chelmskiem - moze od prze-
zwiska *Pikul, por. pikulik ‘o ludziach matego wzrostu’, od nazwiska Pikula (od
podstawy pik-, por. pika¢ ‘oddawa¢ mocz’, tez ‘uderzaé’ lub pikula ‘btahostka’
Rymut 1991, 211), a takze: Rdzawka, w Bielskiem: na rzawcze 1718 - i pluralne
Rdzawki, tamze - od rdza (ale moze od rdzawy; por. tez gwarowy ap. rdzawka
‘bagno, trzesawisko z rdzawg wodg’ Mrdzek 1984, 155).

Ojkosufiks -awka widzie¢ réwniez mozna jeszcze w 11 nazwach (pie¢ wsi,
pie¢ cz. wsi ijedna cz. miasta), jesli przyjaé dla nich za podstawy przymiotniki,
w czym - w takiej sytuacji - produktywnos$cia podstaw nazewnictwo miejscowe
odbiegatoby od stowotworstwa apelatywnego, w ktdrym struktury odprzymiotni-
kowe sg bardzo rzadkie. Ojkonimy tu zgromadzone majgjednak dwojaka motywa-
cje, co utrudnia ich analize. Zaliczam do nich osiem nazw Rudawka, zaktadajac, iz
utworzone sg od przymiotnika rudy, cho¢ nie mozna tez wykluczy¢ pochodzenia
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od rudawy, oraz od apelatywdw: ruda lub rudawka ‘bagno o rdzawym //rudym
zabarwieniu’. Te nazwy odnoszg sie do nastepujgcych obiektow: jednej wsi z X1X w.
i jednej cz. wsi w woj. biatostockim, dwdch wsi - w suwalskim, jednej wsi -
w przemyskim (: Rudawka 1761, wigzanej w literaturze przedmiotu, zob. Makar-
ski 1999, 230, jednak z przymiotnikiem rudawy ‘zawierajacy rude, rdzawy’ lub
uznawanej za ponowiong z hydronimu Rudawka); jednej cz. miasta i jednej cz.
wsi w woj. bielskim (: in der Rudowke 1731, [potok] Rudawka 1836), oraz jednej
cz. wsi w Gdanskiem, w formie liczby mnogiej: Rudawki. Od przymiotnika mily
i formantu -awka moze pochodzi¢ cze$¢ wsi w woj. kieleckim: Milawka, jesli nie
jest zwigzana z pobliskg wsig Milawczyce lub réwna n. 0. *Milawka (Kopertow-
ska 1984, 243). Nazwa wsi Radawka w woj. szczecinskim (: Radauke 1308, 1565,
Raddawke 1618) utworzonajest od archaicznej, czestej w nazwach rzek, bazy rad-
z ie. *rodhos ‘bieg wody, tok rzeki’ (Rzetelska-Feleszko, Duma 1991, 159). Naj-
prawdopodobniej nalezy do tej grupy ojkoniméw takze nazwa zaginionej wsi
w Radomskiem: Lukawka 1569. W literaturze przedmiotu jest ona wywodzona od
gwarowego przymiotnika lukawy z suf. -ka (NMP VI, 397), ale nie mozna dla niej
wykluczy¢ pochodzenia bezposrednio od rzeczownika luk, o réznych znaczeniach
topograficznych.

Jak wida¢ z tego przegladu, badany formant nie nalezy w ojkonimii do
produktywnych. Wzglednie duzo nazw miejscowosci z sufiksem -awka - podob-
nie jak w warstwie apelatywnej - utworzonych jest od baz czasownikowych,
jednak czesciej niz wsréd wyrazow pospolitych w ojkonimii wykorzystywane sg
podstawy rzeczownikowe i przymiotnikowe. Zdecydowana wiekszo$¢ zanalizo-
wanych nazw niesie informacje topograficzne (gtéwnie o podtozu, wodzie iro-
§linnosci), zupetnie sporadycznie - kulturowe i dzierzawcze.

Wyrazisciej sufiks -awka w liczbie pojedynczej i mnogiej zarejestrowany
zostat w ojkonimii XX w. (ponad 35 nazw), z XIX w. pochodzi pie¢ nazw o tej
strukturze, pojedyncze - z wiekOw wczesniejszych, a najstarsze poswiadczenie,
odnoszace sie do wsi Radawka w Szczecinskiem, siega wieku XIV. Mimo poje-
dynczych starszych zapisdw przyrostek ten tworzy nowszg warstwe nazewnicza.

O geografii ojkoniméw z formantem -awka - ze wzgledu na niewielkga licz-
be pewnych przyktadéw - trudno co$ konkretnego powiedzie¢ (zob. mapka), ale
uderzajace jest, iz (poza jedna, najdawniej udokumentowang nazwg wsi Radaw-
ka w woj. szczecinskim) brak jest tego typu struktur na zachodzie kraju, spora-
dyczne sg na Pomorzu Zachodnim i Gdanskim oraz w centralnej Polsce. Nieco
wiecej jest ich w Matopolsce (woj. kieleckie - 6, bielskie - 5, nowosgdeckie - 5,
katowickie - 3, krakowskie - 2) i na wschodzie kraju (woj. suwalskie - 3,
biatostockie - 4, chetmskie i przemyskie - 2). Wszystko to dowodzi, iz badany
sufiks nie petni wyrazistej funkcji nazwotworczej.
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Wykaz skrotow

ap. - apelatyw n.o. - nhazwa osobowa
cz. - czesé ok. - okoto

folw. - folwark 0S. - osada

form. - formant por. - poréwnaj

ie. - indoeuropejski suf. - sufiks

. - nazwa woj. - wojewddztwo
n.m. - nazwa miejscowosci w$ - wies
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Sumary

The article gives a linguistic analysis of place-names ending in -awka and -awki. The purpose
of the paper was to select out of the group mentioned above oikonyms which endings are also the
suffixes which form names and to analyze the role they play in those names. The place-names
ending in -awka are very rare. Their basic are verbs, but also adjectives and nouns. They bring
topographic information sometimes cultural. It is typical that (apart from the oldest documented
name of the village Rudawka in Pomorze Zachodnie) there are no such names in western zone,
occasionally they occur in Pomorze and central Poland. There are more such names in Matopolska
and in the eastern part of Poland. All these proofs that -awka suffix does not perform word
forming function.



